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Di questo manuale
Tutte le immagini, le immagini, le icone e le istantanee presenti in questo manuale sono solo di riferimento. In caso di 

incoerenza tra il manuale e il prodotto reale, prevarrà il prodotto reale. Il manuale verrà aggiornato in base al 

miglioramento del prodotto e soggetto a modifiche senza preavviso scritto. Dichiarazione di non responsabilità legale

Nella misura massima consentita dalla legge applicabile, il prodotto descritto, con il suo hardware, 
software, software e firmware, viene fornito "così com'è", con tutti i difetti e gli errori, e la nostra azienda 

non fornisce alcuna garanzia, espressa o implicita, inclusa quella per scopi particolari e non violazione di 
terzi. In nessun caso la nostra azienda, i nostri uffici o i nostri agenti saranno responsabili nei vostri 
confronti per eventuali danni speciali, consequenziali, incidentali o indiretti, inclusi, tra gli altri, danni per 
perdita di profitti aziendali, interruzione dell'attività o perdita di dati o documentazione, in connessione con 
l'uso di questo prodotto, anche se la nostra azienda è stata informata della possibilità di tali danni.
Per quanto riguarda il prodotto con accesso a Internet, l'utilizzo del prodotto sarà interamente a proprio rischio. La 

nostra azienda sarà irresponsabile per operazioni anomale, perdita di privacy o altri danni derivanti da attacchi 

informatici, attacchi di hacker, ispezione di virus o altri rischi per la sicurezza di Internet; tuttavia, la nostra azienda fornirà 

supporto tecnico tempestivo, se necessario.

Durante l'utilizzo del dispositivo, rispettare rigorosamente la legge applicabile. In caso di conflitto tra il 
presente manuale e la legge applicabile, prevale quest'ultima.

Installazione e utilizzo
Si prega di utilizzare il nostro prodotto rispettando le seguenti istruzioni e avvertenze di sicurezza. Non 

posizionare la fotocamera in luoghi estremamente caldi, freddi, polverosi o umidi.

Non esporlo a radiazioni elettromagnetiche elevate.
Se il prodotto non funziona correttamente, contattare il rivenditore o il centro assistenza più vicino. Non 
tentare mai di smontare la fotocamera da soli. (Non saremo responsabili per eventuali problemi causati da 
riparazioni o manutenzioni non autorizzate.)
Non far cadere la fotocamera né sottoporla a shock fisici. 
Tenere lontano dai liquidi durante l'uso.
Non toccare lo schermo con oggetti appuntiti.
Se è necessaria la pulizia, utilizzare un panno pulito per pulirlo delicatamente, evitando acqua o alcool.
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4 Installazione ④ Leggi l'informativa sulla privacy e poi attiva il dispositivo. Il nome utente 

predefinito èamministratore.È necessario definire autonomamente la 

password. Quindi imposta le domande e le risposte di sicurezza. È importante 

ricordare queste risposte, altrimenti non sarai in grado di reimpostare la 

password.

⑤ Segui le istruzioni per scaricare e installare il plug-in, se richiesto. 
Browser Web disponibili: IE (plug-in richiesto) /Google Chrome/
Firefox/Safari/Edge
Si consiglia di utilizzare la versione più recente dei browser sopra indicati.

Requisiti di illuminazione ambientale
Retroilluminazione

Assicurati che i volti possano essere catturati chiaramente. 

Evitare la luce solare diretta e la retroilluminazione.

Il dispositivo deve trovarsi ad almeno 2 metri dalla 
luce e ad almeno 3 metri dalla finestra o dalla 
porta.

2m
30° 30°

30°30° Diretta indiretta

luce solare attraverso

finestra
Luce diretta

3m

Installazione

Connessione wifi
1 2 3 4 ① Utilizzare il cavo di rete per connettere il dispositivo e il router o AP wireless.

② Connettiti alla rete wireless sopra indicata con il tuo PC. Quindi installa ed 

esegui IP-Tool sul tuo PC e trova l'indirizzo IP del dispositivo. L'indirizzo IP 

predefinito di questo dispositivo è 192.168.226.201. Fare doppio clic su di esso. 

Questo ti porterà all'interfaccia di accesso della fotocamera. Inserisci il nome 

utente e la password per accedere.

B1 B2

A1 A2 Copertina

A3 A4
B3 B4

Guarnizione per
copertina

Posizionare la dima di foratura sulla parete e 

quindi praticare i fori in base ad essa.

Inserire quattro tasselli di plastica nei fori 
delle viti.

Fissare la staffa con le viti autofilettanti 
fornite.

Instradare e collegare i cavi pertinenti. Quindi installare il 

coperchio e la guarnizione secondo necessità.
③ Fare clic su "Configurazione"→ “Rete"→ “WIFI” per passare a quanto segue

interfaccia.

5 6
5Connessione di rete

Wi-Abilitare

Fi Reti Ricerca

Indice SSID Modalità di lavoro modalità di sicurezza Canale Segnale Mbit/s Connessione

Connessione di rete cablata 1 HUAWEI-WLAN Maneggio WPA2-personale 2 50 150 Non connesso

① Assicurarsi che il dispositivo e il PC siano ben collegati tramite LAN.
WIFI

② Ottieni l'IP-Tool dal fornitore e poi installalo sul computer. Successivamente, 

esegui IP-Tool come mostrato di seguito.

SSID HUAWEI-WLAN

WPA2-personalemodalità di sicurezza

Chiave 1

Ricerca rete dispositivi
Tipo di crittografia AES

Agganciare il dispositivo con la staffa come mostrato 

sopra.
Fissare il dispositivo con la vite fornita.

Aggiornamento immediato Di

Nome del dispositivo Tipo di dispositivo Modello di prodotto Indirizzo IP Porta HTTP Porta dati Sottorete Modifica parametro di rete

nome IPC sconosciuto 192.168.226.201 80 9008 255.255. Indirizzo MACCE :98 :23 :75 :35 :22 Seleziona "Abilita" per abilitare il Wi-Fi. Quindi fare clic su "Cerca" per aggiornare l'elenco 

dei dispositivi wireless. Selezionare il router desiderato, inserire il numero della chiave e 

selezionare il tipo di crittografia. Successivamente, seleziona “Ottieni un indirizzo IP 

automaticamente” o inserisci manualmente l’indirizzo IP facendo clic su “Utilizza il seguente 

indirizzo IP”. Quindi fare clic su "Salva" per salvare le impostazioni.

④ Estrarre il cavo di rete dal dispositivo. Quindi vedrai l'icona della 
connessione di rete ( ). Ciò significa che il WI-FI è connesso.

Requisito di altezza
nome IPC sconosciuto 192.168.1.2 80 9008 255.255. Indirizzo IP 192 .168 . 226 . 201
nome IPC sconosciuto 192.168.1.3 80 9008 255.255. Maschera di sottorete 255 . 255 . 255 . 0

L'altezza di installazione consigliata (H) è 1,45 m. Può essere regolato in base alla scena 

reale. La distanza ideale per il riconoscimento facciale varia da 0,3 ma 1 m.

Porta 192 .168 . 226 . 1

Modificare

ioSuggerimento: inserisci la password dell'amministratore e
quindi modificare i parametri di rete.

Ripristina la configurazione predefinita dell'IPC

L'intervallo di altezza umana a diverse distanze

Dispositivo totale: 3 Indirizzo IP locale:192.168.1.4 Maschera di sottorete:255.255.255.0 Gateway: 192.168.1.1 DNS:210.21.196.6
D-- Intervallo di altezza umana

H=1,45 m 0,3 m 1,4~1,65 m ③ Fare doppio clic sulla telecamera elencata nell'IP-Tool per connettere la 

telecamera IP. L'indirizzo IP predefinito di questa telecamera è192.168.226.201.

⑤ Eseguire lo strumento IP e trovare il dispositivo tramite l'indirizzo IP o 

l'indirizzo MAC. Quindi fare doppio clic sull'elenco nell'IP-Tool o inserire 

l'indirizzo IP del dispositivo nella barra degli indirizzi del browser web per 

accedere al dispositivo.

0,5 m 1,25~1,80 m

1 m 0,9~2,10 m

0,3 m Nota: Assicurati che la fotocamera e il computer siano nella 
stessa rete locale.

1 m
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